Studia Slavica Hung. 48/1-3 (2003) 153-166

«Camner» u «Jon-Kuxor»
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Abstract: The paper, as its title—Hamlet and Don Quixote in the intertextual poetic
world of Turgenev’s novel, Rudin—suggests, attempts at elucidating the Hamlet and Don
Quixote problematics from a poetic point of view. This approach refuses to rely on the
analysis of Turgenev’s interpretation of the figures of Hamlet and Don Quixote as presented
in the writer’s essay Hamlet and Don Quixote. Instead, it proposes a close reading of the
Rudin—Hamlet and Rudin—Don Quixote intertexts evolving in the Turgenevian novel under
scrutiny, with special attention to the common aspects of their poetic formulation. These
poetic analogues lead to a parallel intertextual portraying of Hamlet and Don Quixote as
semantically attached to the figure of Rudin. The interpretation of the Hamlet-intertext places
at center stage the Mouse-trap scene in its relation to the descriptions of the appearance of
the Ghost at the beginning of the play and Hamlets’s revenge at its end, with the semantic
implications of their motifs of word and deed. The analysis gets to the conclusion of a
semantic kinship between Rudin-Hamlet and Rudin-Quixote formed in the two entwined
intertexts with a dominance of the motif of the fireedom of artistic creation. The theoretical
dimension of the reading touches upon the problematics of mirroring, reflecting and—in a
broader sense—representation.

Keywords: Shakespeare, Hamlet, Cervantes, Don Quixote, Turgenev, Rudin, intertext,
intertextual parallelism, reflective forms, representation, artistic creation

B nacrosimeii pabote! mbpl OyneM paccMaTpuUBaTh «TaMJIETOBCKHE» U
«IOHKMXOTOBCKME» UepThI>? oOpa3a TIJIaBHOrO reposi pomaHa TypreHea
«Pynun» He ciemysi METOIy BBISICHEHHsI TypreHeBbIM OCHOBHBIX CBOWCTB
Ha3BaHHBIX ABYX THIIOB 4YeJIOBEeYeCKOW Mpuponbl B ctatbe «['amier u JloH-
Kuxor».? He Oymem Takxe oOpamarbcsi K 3HAMEHUTBIM KPHUTHUYECKUM

I CraTpss OblIa NPUTOTOBJIEHA B pPaMKaX MCCIEAOBATeNlbCKOM mporpamMmel OTKA
T038011.

2Cwm.: Eva KAGAN-K4ns, Hamlet and Don Quixote: Turgenev’s Ambivalent Vision. Le
Hague—Paris—New York 1979; James B. Woobpw4rD, Hamlet, Don Quixote, and the Turgenevan
Novel: Die Welt der Slaven 34/1 (1989) 58-69; Frank Friedeberg SEELEY, ‘Hamlet and Don Qui-
xote’—Rudin, in: Turgenev. A Reading of his Fiction. Cambridge 1991. 161-182.

3 Kak 310 yxe ObIO HEONHOKPATHO PACKPBITO B CIELMAIBHOHN JHUTEpaType, IO XOIy
BBISICHEHHS JOHKHXOTOBCKHX M TaMJIETOBCKMX YEpT 4elIoBeueckoil mnpuponsl, TypreHe
«IOIyCKaJl M 3HAYMUTENIbHBIC OTCTYIUICHUS» OT COIEpP)KAaHUS M MHOTZA U CaMUX TEKCTOB
npousBeennii Illekcrimpa u CepBanreca Cwm. FO. J[. Jlesun, in: U. C. Typeenes, TlonHoe
cobpanne counHeHH U niceM B 28 Tomax. CoumHenus B 15 Tomax, 8, MockBa—JleHnHrpasn
1963, 556. OTOT (paKT OTKpBHIBAET MCCIETOBATENIO «ISI MIPABMILHOTO TTOHUMAHUS CMBICTA,
BKJIaJpIBaeMoBoro TypreneBeiM B o0pa3sl I'amiera u loH-KuxoTta» MeTomoiormueckyro
BO3MOXXHOCTh IIPUOETHYTh HE K CPABHUTENIbHBIM aHAJIM3aM CTAThH U JINTEPATYPHBIX UCTOY-
HUKOB OXapaKTepHU30BaHHBIX B HeH 00pa3oB, a cKopee K BBISICHEHHIO OTHOIIEHMS 3TOH ke
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TonkoBaHusIM pomaHa CepBaHrteca u Apamsl Lllekcnnpa, 4ToObI, — BBIBOIS
W3 HUX HHTEPIpeTauu oOpa30oB TJIABHBIX MEPCOHAXEH, — YCTAaHOBUTH
nporusBonocraBumMocte 'amiera u HoH-Kuxora, mpencraButeneid «aByx
KOPEHHBIX, TPOTUBOIOJIOKHBIX OCOOEHHOCTEH UeTOBEYECKOU MPUPOIBl —
000UX KOHIIOB TOM OCH, Ha KOTOpoi oHa BepTutcs» (1724). MccnemoBanue
cnemduku moatudeckoro odopmienus oopazo ['amiera u Jon-Kuxora
yepe3 TypreHeBckoro PyauHa, Ha Ham B3rjsg, TpeOyeT aHaiM3a caMux
UHTEPTEKCTOB — cM. Pyoun—Iamnem u Pyoun—/[on-Kuxom, — B KOTOPBIX
MPOUCXOJIUT IOITUUECKOE MEXTEKCTOBOE IEPEBOIUIOLIEHUE [IBYX JIUTEpa-
TYPHBIX MEPCOHAXKEH, 1 B paMKaxX B3aMMOCBSI3M KOTOPBIX BO3HUKAET CBOM-
cTBeHHOe Pymuny cruiereHue AByX oOpa3oB B OMpPENENIEHHOM CEMaHTHYe-
CKOM €JTMHCTBE, 4 BOBCE HE B MX TPOTHUBOIOCTABIIEHHOCTH.

Tak kak O MOATHUYECKOH (opme co3naHusi UHTEepTeKcTa Pyoun—/on-
Kuxom B npyroM Hay4YHOM U TEOPETHYECKOM KOHTEKCTE HAMHU YyXkKe OBLIO
HEOJHOKPATHO YIOMSHYTO®, HI)KE MBI JIMIIb BKpPATIE, B BUAEC COOOIICHUS
BBIBOJIOB 00Jiee PACIpPOCTPAHEHHOTO pa3dopa MPEICTaBUM MOITUYECKUE
0COOEHHOCTH O(POPMIICHHS YKA3aHHOTO MHTEPTEKCTa. DTOT OTIIPABHOM mmIar
B HAIIEM W3JIOKEHWW HEOOXOIMM MO TOW MPUYMHE, YTO B MOCIEAYIOLIEH
yacTH pabOThl MbI Oy/eM UCCIenoBaTh (OPMy COUYETAHUS B TYPI€HEBCKOM
pomane obpa3za JJon-Kuxora, 3apoxaarorierocs: B MHTepTekcTe Pyour—/{ow-
Kuxom, ¢ ramneroBckoii ¢urypoii. Ilpu3Haku 3TOro MOCIEAHETO, MPUME-
HHUMBbIe K PynnHy, 0co3HAIOTCS Mpex/e Bcero 6iaronapsi rapMOHUYECKOMY
€IMHCTBY ABYX U3YUaeMbIX HHTEPTEKCTOB.

CursajaomM BO3HUKHOBEHHS «JIOHKHUXOTOBCKOTO» MHTEepTeKcTa B «Pynu-
He» sBJsIeTCS nuTaTta U3 58-0# rIaBbl BTOpoM uacTu pomana CepBaHTeca,

CTaThH K «TPaJULHUSAM HUCTOJIKOBAHUS» IIEKCIIMPOBCKOTO M CEPBAHTECOBCKOTO 00Pa30B (Tam
xe). Cp. B uHOM KoHTekcte: FO. B. Maun, DNM30/1 U3 UCTOPUH BEYHBIX 00pa3oB, in: [uaex-
THKa XyJI0KeCTBEHHOTO 00pa3a. Mocksa 1987, 171-188; 174-178. Pa3Hble aclIeKThI KpUTHYE-
CKOT'O TOJIKOBAHMS W pelienuuu ctaTel TypreHeBa cM. emie, Hanp.: fO. J. Jlesun, «I'amieT n
Hou-Kuxot», in: TypreHeBckuii cOopHUK. MaTepuasbl K MOJTHOMY COOPaHUIO COYMHEHUN U
mucem WM. C. Typrenesa, 5. Jlenunrpan 1969, 245-250; 3sucunvcxuit A. A. «amner u HoH-
Kuxor». O HEeKOTOPBIX BO3MOKHBIX MCTOYHMKax peun TypreHea, in: TypreneBckuii cb6op-
HUK. MaTepuaisl K moixHoMy cobpanuto counnennii u rmuceMm WM. C. Typrenesa, 5. Jleannrpan
1969, 238-245; J4GUSZTIN LaszIlo, Hamlet and Don Quixote as Turgenevian Archetypes: Slavica,
Debrecen 1986, 333-345; M. A. Typwvan «amier u Jon-Kuxot» B cBete puiocodun CKkentu-
uusMa, in: 3emoxetiu-/leax XK., Xomwiow A. (pen.), . C. Typrenes. JKu3ub, TBOpUECTBO,
TpaauiuK. JoKIaasl MeKIyHaPOAHOM KOH(EPEHIINH, TOCBSIIICHHOW 175-1eTHIo CO IHS pOXK-
nenus U. C. Typrenesa, 26-28 aBrycra 1993 r., Bynanemr. ByganemT 1994, 190-198.

4 CTaThsl LUTUPYETCSI C HOMEPAMMU CTPAHMUII IO BBIIICYKA3aHHOMY U3JJaHUIO.

5 Cm. moHorpadwuto: KrRoO Katalin, Klasszikus modernség. Egy Turgenyev-regény parado-
xonjai. A Rugyin nyomr6l nyomra. Budapest 2002 (405 ctp.); oHa e, IlepcriekTUBEI coro-
CTaBUTEIBHOIO M3y4eHuss pomaHa TypreneBa «Pymun» m pomana JlocroeBckoro «Muauor»
(«ppIapckue» nHTEpTeKCThI), Studia Russica 20 (Budapest 2003), B meyaty (IiepBbIii BAapHaHT
paboTsl B popMe HokiIaga mpo3Bydas Ha MexayHapoaHOM IoOWiIeiiHOM cuMmnosuyme «Jlo-
CTOEBCKM B coBpeMeHHOM Mupe. 1821-2001» — Mocksa, 17-20 mexabps 2001 r.), cm.: O6-
IIUHA «pBILAPCKUID» KOHTEKCT poMaHa Typrenesa «Pynun» u pomana Jlocroesckoro «Mau-
o»: JIutepatypoBemyeckuii xxypHai, Mocksa 2002 (16).
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NpUBEIECHHAs] B KadyecTBe caMoOBbIpakeHUs PynuHa, noxunysuiero Harta-
JIBIO:

«ITomHuUTE MM BBI, — Havajd PyauH, kak TOJIBKO TapaHTacC BbleXas CO ABOpa Ha
HIIPOKYIO JOPOTY, OOCAXKEHHYIO eTKaMH, — TTOMHHUTE BBI, YTO TOBOPUT JloH-Kuxot
CBOEMY OpYXKEHOCIly, KOrJa BbIe3kaeT W3 aBopua repuoruxu? ,,Ceoboma, —
TOBOPUT OH, Apyr Mot CaHuO, OAHO U3 CaMbIX APATOLIEHHBIX JOCTOSIHUI yenoBeKa,
U CYACTIUB TOT, KOMY He0O AapoBalIo KycOK Xjieba, KoMy He HY)KHO OBITh 32 HEro
o6s13aHHBIM Apyromy!“ Uro loH-KuxoT uyBCcTBOBaN TOr/A, s UyBCTBYIO TENEPh...»
(335/33-336/2°9).

OTpBIBOK U3 CEPBAHTECOBCKOI'O IpEeTeKcTa oOpalaeT Ha cebs BHUMaHUE,
C OHOW CTOPOHBI, IBYMSI 3HAUNTEIbHBIMUA TpaHC(OpMAIMSIMH 110 OTHOLIE-
HUIO K TEKCTOBOMY MCTOUYHHUKY, & C APYLOM TeM, YTO OH SBHO COYETAETCS
C pa3HBIMH HHTEpTeKCTaMH. B oTHomeHMM mommbukanuii cieayer oTMme-
TUTb, YTO, BO-TIEPBBIX, MPOITYCKACTCSI TUATOTMUECKUN KOHTEKCT COOOIICHMUS,
— B TOM uMcie U orBeT CaH4o, B KOTOPOM JIMpUYECKUi MoHosor [loH-
KuxoTta nonydyaer "poHUYECKUN, KOMUYECKUN OTTEHOK, — BCJIEICTBUE YETO
MHTEPTEKCTOM BBIUYEPKHMBAETCS IPUCYIIAs MPETEKCTY ABOUCTBEHHOCTh CTH-
JIEBOM ¥ TOHAJILHOM MHTOHALIMH, ITPEACTABIEHHON CMEHOM U NIEPEIVIETEHUEM
JUPUYECKON BO3BBIILIEHHOCTH W TOHA WPOHMYECKOIro pa3obmaveHus. Bo-
BTOPBIX, TpaHCc(hOpMALIUS MPOBOJUTCS U B TOM HAIMPABJICHUU, YTO MOHOJIOT
reposi U CIoBa IIOBECTBOBATENs, NpHHamIexkamue B «JoH-Kuxore» nsym
HappaTUBHBIM €IMHUIIAM, B UHTEPTEKCTE CO3/1al0T eAUHOE Lesnoe. Brickasbl-
BaHME ITOBECTBOBATENS («Hadyan PyauH, Kak TOJBKO TapaHTac BbleXal CO
JIBOpa Ha IIUPOKYIO JOPOTY, OOCAXKEHHYIO elIKaMi») GUTypUpyeT Kak BCTa-
BJIEHHOE B CJI0BA PyauHa M paBHOLIEHHOE UM IO BaXXHOCTHU, Oaroaaps uemy
B MHTEPTEKCTE BBIJBUIAETCS HAa MEPEJHUN IJIAH CMBICI HENPOLUUTUPOBAH-
HOT'O M3 IIpeTeKCcTa OOBSICHEHUS ITOBECTBOBATEIEM NMPUUMHBI OerctBa JloH-
Kuxora:

«Kaxk ckopo Hon KuxoT, ocBOOOAMBINICE, W W30aBUBIINCH OT 3aUTPHIBAHUN
ATNBTHCHAODSHI, BbIEXal B OTKPBITOE TOJIE, TO TIOYYBCTBOBAI ceOst B CBOCH CTHUXHH,
MMOYYBCTBOBAJI, YTO Y HEro BHOBH SIBWIWCH IYIIEBHBIE CUJIBI MJISI TOTO, YTOOBI
MMPOIOIKATH JIENIO phIapcTBa» (2: 4077).

6 Poman Typrenesa «Pymum» nutupyetcst no crenyiomemy mpanmio: M. C. Typeenes,
ITomHoe cobpanne counHenuit n muceMm B 28 tomax. Coumnenust B 15 tomax, 6. MockBa—

Jlenmnrpan 1963. — B ckoOkax yka3pIBarOTCsl CTPAHMIBI U CTPOKHU. BhIimerneHns: KypcuBoM
B IUTaTax BO Bcell paboTe MpUHAUISKAT HaM, 32 MCKIIOYEHHEM CIIEHUAIbHO OTMEUEHHBIX
ClTyJaes.

7 IIponsBenenne CepBaHTeca IUTHPYETCS 10 COBPEMEHHOMY M3faHuio: Mueens de Cep-
sanmec Caagedpa, Jon Kuxor Jlamanuckuit, 1-2. Jlenmzmat 1978 (mepeBox H. JIro6mmoBa;
ctuxu B niepeBoge M. JlozuHckoro). B ckoOkax crost uudpsr Toma u crpanun. Cp. Miguel de
CERVANTES, Don Quijote de la Mancha. Facsimil de la primera edicion. Tomo I-II. Madrid 1976.
Hama wHTepnipeTalyis yYuThIBaeT Te W3MEHEHHs [0 CPaBHEHUIO C OPHIMHAIBHBIM CEpBaH-
TECOBCKUM TEKCTOM, KOTOpbIe MOTYT OBITH OCO3HAHBI COBPEMEHHBIM YHTATENIEM pOMaHa
TypreHesa, MOJIb3YIOMIMMCS IIEPBOMCTOYHIKOM H3Y4aeMOTO MHTEPTEKCTA MIIHM €ro JIOCTOBEp-
HbIMH nepeBoamu. Kax m3BectHo, TypreHeB B HCITAHCKOM BapHaHTE IIO3HAKOMMJICS C pOMa-
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IMoteps «aymeBHbix cum» JloH-KuxoTa BO ABOpIle TepIOTMHU, TAE €ro
JIMIIAIA BO3MOXHOCTH «B CBOEH CTUXHN» «IPOJOJDKATH AENIO PhIIAPCTBAY,
BBITEKAaeT M3 0coboil curyauuu. Kax M3BEeCTHO, BO ABOPIE Y TE€PLOTHHU
ABTOPOM CIIeHapHUs CBOEH PBILAPCKOMN AeSITeIbHOCTH OKa3biBaeTcs He [{oH-
KuxoT: OH IpUHYX/EH y4acTBOBATh B MOXOXJEHUSX, CIEIUAIBHO TPUITY-
MAaHHBIX JIS HEro 4y»ol (aHTa3uel, OCHOBAHHON Ha IMEPBOM YACTH YiKe
ONyOJIMKOBAHHOTO O HEM poMaHa. ['epoif, HCIOMHUTENh BO ABOpPLE Mpe-
MMACAHHBIX €My CMEIIHBIX POJIeH B Pa3HBIX (PUKTHBHBIX HCTOPHUSX, BBICBO-
00’XHasCh U3 CBOETO BBIHYXIEHHOTO MOJOXEHUS, — H30aBISsICh B TOM
YHUCIIE U OT HACHJILCTBEHHOMU «II00BM» AIbTUCHIOPH — B poMaHe CepBaH-
Teca MOJIy4aeT CIeIUaIbHYI0 OIEHKY: cBouM OerctBoM JloH-Kuxot 3aBoe-
BBIBAET JUIsl ceOsi BOBMOXKHOCTH MPOAOJDKATE «JIeJI0 PHIAPCTBa» MO cOO0-
CTBEHHOU KpeaTHBHOW MHIIMATUBE, KaK aBTOP («O3T-COUMHUTENBY») CBOUX
MMOXOXIAEHUU.

JIByMS yKa3aHHBIMHU TpaHCHOPMALMSAMU, TTPOBEACHHBIMU 10 X0y IIpe-
BpAIIeHUs] CEPBAHTECOBCKOI'O MPETEKCTa B «IOHKUXOTOBCKHIDY MHTEPTEKCT
B poMmaHe «Pynun», TypreHeB akleHTUPYET BO3BBIIIEHHOCTb PhILIAPCKUX
uneanoB Pynuna—J{on-Kuxota, nogyepkrBas B U300pakeHUH JTUPUIHOCTH
JIOHKUXOTOBCKUX CTPEMJICHMM M CaMOOBITHOCTh TBOPYECKOH JMYHOCTU
(«OpUTHHAIIBHOCTH») CBOETO Te€POSI, MPUIEPKUBAIOIIETOCS ITOTHON CBOOO b
B (DOPMUPOBAHUU «TEKCTa» KHUTH CBOCH KU3HU (CM. HEUTpAIU3AIUIO UPO-
HUUYecKOoro ToHa). OmnpeneseHne «PhIapcKoro Ieja» B HHTepTeKeTe Pyodun—
Jlon-Kuxom SBISIETCS OJTHOW M3 CMBICIIOBBIX KOHKPETH3AIIUA TOTO <JIeiar
Pynuna, koTOpoe He MPOTUBOIIOCTABIIEHO B TYPr€HEBCKOM POMAaHE «CIIOBYY.
CMBICIIOBOE COOTBETCTBHE «JIeJIa» «CIIOBY» pelibeHO BhICTyMaeT Omarogapst
crienMpUUEcKOMy KauyecTBY «JOHKHMXOTOBCKOTO» WHTEPTEKCTa, KOTOPBIN
CEMAHTHUUYECKN COTJIACOBAH C PACIIMPEHHOW «PBILAPCKON» HHTEPTEKCTY-
aTbHOM KOHCTpyKIMeH B pomane. be3 moBTopeHus MoapoOHON aprymeHTa-
LUK, TIPUBEJICHHON HAMHU B YKa3aHHBIX BBIIIE paboTax, OrpaHUYNMCS JTUIITHh
HAallOMUHAHUEM O TOM, UTO B COCTaB «PBIIAPCKOT0» MHTEPTEKCTYyaIbHOTO
KOMIUTIEKCa BXOJIUT Kak oOpa3 PymuHa, moara pelaps-Tpyoaaypa, moroie-
ro ceou Metadopudeckre rmecHu (cM., Hanmpumep, «CKaHIUHABCKYIO JIETE€H-
Jy»), TaK W OIpPEACIICHUE Teposi B POIU fin’'amant CO CHIUPUTYAITLHONW OpH-
EHTaIMe y3HaTh MCTHHY, CO CTPEMJICHUEM MHTEJJIEKTYaJlbHO W IYIIEBHO
JIOCTUYb CYUIHOCTH KpPacUBOI'O, JOOPOro W MPaBAMBOrO, MOHSTh HATYPY
HEOECHOM KpacoThl M TMOJHOTHL. Takxke 3a ero obpa3oM CTOUT CpeIHe-
BEKOBBIH KOHIENT PEIUTHO3HOTO OJIATOrOBEHUS Mepe]l JTI000BbI0, KOTOpast
O3HAYaeT ropas3fo OoJbIlle, YeM TO, YTO MOXET oco3HaTb Hartamps. A
Pynun—/or-KuxoT momkeH CracTUCh OErCTBOM OT OMACHOCTH, BBITEKAIO-
el 13 yueMJieHHOro moHuManus ero Hartanbeir. OHa HEJOTIOHUMAET, YTO
OH IMPU3BAH MPOJIOIIKATH CBOE «PBILAPCKOE JIEJI0», MOIpa3yMeBaeMoe B II1-

HoM CepBanreca. A. A. 3eueumvcruii, Yka3. cod. 240. Cp. o Hamepennn TypreHeBa nepeBecTr
poman Ha pycckuii si3pIk: M. C. Typeenes, Ilomnoe cobpanne coOYmHeHUI 1 muceM B 28 ToMax.
Counnenus B 15 Tomax, 8, MockBa—Jlenunrpazn 1963, 566.
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POKOM CMBICIE, B KOTOPOM OHO OIIPEAENIeTC B CHCTEME «PBILAPCKUX)»
WHTEPTEKCTOB B POMAHE. DTO «JIEN0» CBOAUTCS K C80OOOHOU MBOpUECKOL
oessimebHoCcmy CaMOOBITHONW JIMYHOCTH, TOITUYECKONW HATYPBI (KTEeHUS»S),
BOIUIOIIEHHOH B cJl0ge.

«/IOHKUXOTOBCKUI» UHTEPTEKCT B CBOCH (DYHKIIUU MEKTEKCTOBOTO Y3-
J1a, B KOTOPOM MHOTOKPATHO OTMEHSIETCS] UPOHUYECKUH MOJX0/T K «pbhIlap-
CKMM» IIOUCKaM Ieposi, CO CBOEH CTOPOHBI TAPMOHUPYET C ABYMs APYTUMU
BXXHBIMU HHTepTeKcTamMu. OIMH U3 HUX — «OHETHMHCKUI», B KOTOPOM
Pyaun nocraBnen B mapasuienb ¢ OHETMHBIM, BOBPEMS], 110 CAMOOBITHOMY
BBIOOPY MOKUJIAIONIUM MPOCTPAHCTBO MPEANMUCAHHBIX MPABUI PUTYATU30-
BAHHOW JXM3HU, B KOTOpOW OH, Mojo0HO JloH-KuxoTy, 3aHATOMY CcBOMM
«PBILIAPCKUM JIETIOM», Y4aCTBOBATh OOJIbIIIE HUKAK He kenaeT.!0 B pamkax
CIUIETEHUS JBYX MHTEPTEKCTOB B TYPI€HEBCKOM POMAHE €Ile spye MPOsIBIIs-
€TCSl HeBATMIHOCTh UHTEPIIPETAIMHU, COTIIACHO KOTOpoil y PyanHa «oT cro-
Ba /0 nenma eme maneko» (324/34-35). Bce «pblllapckue» WHTEPTEKCThI —
B COCTaB KOTOPBIX, KAK BUHO, CTPYKTYPHO U CEMAHTHUYECKH BXOJUT U «OHE-
TUHCKUI — MEPEOLIEHUBAIOT OTHOLIEHUE PYIUHCKOTO ¢108d K 0ely, TIOPOXK-
Jlasi CMBICTIOBOE €TMHCTBO MeXay HUMU. UMEHHO uepe3 3TO ceMaHTHYeCKOoe
MEPEBOIUIONICHUE COOTHOIICHUS €106 U Oejla TONy4yaeT B YKa3aHHOMU
WHTEPTEKCTYaIbHOM cucTeMe!! CBOE OpraH4ecKoe MECTO «TraMJIETOBCKHID
WHTEPTEKCT, KOTOPBIH BO3HMKAET MPEXIE BCEro MO JMHUHM IMO3ITUYECKOM
9BOJIIOIIMU 3HAYEHUS ¢106a B TPOIECCE PA3BEPTHIBAHUSI CEMAHTUUECKOTO
CIO’)KE€Ta JAHHOTO MOTHBA.

Heocnopum ToT hakt, uTo Tema crosa B «['amiiere» caMbIM HATIISITHBIM
00pa3oM BBIPUCOBBIBAETCS B M300paXEHUU cymacuieouieli peyu TIABHOTO
reposi, MOCTOSTHHO KOMMEHTUPYEMOH MEePCOHAXKAMM JIPAMbBI C TOUKHU 3PEHUS
(He)cooTBeTcTBUS (HOPMBI BBIpAKEHUSI M ero cojepkanusg. Cpeau TaKux
KOMMEHTApHEB BCTPEUAETCS TO SI3IKOBOE BBIPAXKEHNE MOTUBA 8bIOUMIDb YIMO-
aubo uz Koaeu (CM. pacuiamamnwcsi), KOTOpoe B IJIaHE CEMAaHTUKW HETIOCPe/I-

8 B 3TOM CcMBICIIE CTOUT BCIIOMHHUTH IIEpBOHAYAIBHOE 3arjaBue pomana «Pyaun», koro-
poe mio coobmmenuto [1. B. AunenkoBa Obuto «['ennanbpaas Hatypa». Cm. M. O. [abens B KH.:
U. C. Typeenes, Yxa3. cou. 1963, 558.

9 CretyeT NMPUHSTH BO BHUMaHHE U TOT (DAKT, YTO B CEPBAHTECOBCKOM IIPETEKCTE, IO
yKa3aHHOMY IIepeBOAY, B JUpHUIeckoM MoHoinore [loH-Kuxora axkueHTupyercss MOTUB 0Oia-
J#CeHCmMBa — MOTUB, TIPETEPIIEBAIOLINI CMBICTIOBYIO TPaHC(HOPMALMIO B OPUTMHAIBHOM ITyIl-
KMHCKOM KOHTEKCTE LIUTATHI, BOBJICUCHHON B UHTEPTEKCT Pyodun—Onezun: «biaxeH TOT, KoMy
He0O MochUIaeT KYCOK XJie0a, 3a KOTOPBI OH HUKOT'O He 00s13aH 6J1arogapuTh, KpoMe caMoro
Hebal» (2:407; B unTeprexcre Pyoun—/Jon-Kuxom cM. MOTUBHBIA BapHaHT: «CYACTIIUBY); CP.
c uraToit B «Pymune» u3 Egeenusi Oneeuna: «bmaxen, kto cMmonomy 6su1 Momoz...» (337/38).

10 Bonree moapo6HO 06 3TOM cM. Kamanun Kpoo, IloaTrmueckoe pa3BUTHE MOTHUBOB €084
u oesa B pomane U. C. Typrenesa «Pymuma»: Studia Slavica Hung. 47 (2002) 327-350; cm.: 338—
350.

11 IaTepTekcTyanbHas cucremMa, opopmieHHas B «PynuHe», oXBaTbIBaeT ropasio 60ib-
WA KPYr MHTEPTEKCTOB, YeM pacCMaTpUBaeTcs B Hacrosiueid padorte. Packpeituio Goiee
pPacIpOCTPaHEHHOTO MEKTEKCTOBOIO MaTepHaja B pOMaHe IOCBSIIEHA Hallla KHUra: Ykas.
cou. 2002.
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CTBEHHO CBSI3bIBAET peub-macky lamiera ¢ gpaMaTHUYecKuM IpPU3BAHUEM
reposi. Odennst B IepBOil ClIeHe TPEThEro aKTa JAeT CIEAYIONIYI0 XapaKTe-
pUCTHKY cyMacOpoaHoii peun ["amiera:

ITogo6GHO TpeCHYBIIMM KOJIOKOJIAM, Like sweet bells jangled, out of tune and harsh;
Kak aToT 061K I0HOCTH LIBETYILEH That unmatch’d form and feature of blown youth
Pacrep3an 6pemom. (178)12 Blasted with ecstasy (96113).

N3MmeHeHue TymeBHOTO M MEHTAIBHOT'O cocTosiHUS ["amiieta, o603HaYaeMoe
B aHTJIMHCKOM TEKCTE BhIpaXKEHUEM «out of», U yKa3bIBalollee Ha pe3ysibTaT
aKkTa evloums u3 Koneu, olieHnBaeTcsi KiaBaueM BO BTOPOW CIICHE BTOPOTO
aKTa CJIeIyIoNUM 00pa3oMm:

IIpeobpakense ['amiteTa: B HEM TOUHO transformation [...]

W BHyTpeHHUI! 1 BHELIHUI YeTTOBEK nor the exterior nor the inward man

He cxonen ¢ npexxaum. Yto ere moriio Ob1, Resembles that it was. What it sould be,

Koinu He cMepTh 0TLIA, €70 OTTOPTHYTh More than his father’s death, that thus hath put him
Ot pa3ymeHbst camoro cebs [...] (156) So much from the undserstanding of himself (954).

Peur T'amiera kak BHeEIIHEe IOBEJEHHE COOTBETCTBYET IIOJIHOMY «BBI-
BOPAYMBAHUIO» U3 ce0s reposi, KOTOPOE MO CBHUIETENBCTBY IMO3ITUYECKOTO
pa3BUTHS MOTUBHOM CHUCTEMBI ABIISIETCS HA CAMOM JIEJI€ CIIEICTBUEM MOCTYII-
ka KnaBaus. OHO CBOAMTCS K TOMY, YTO BBIPAXKAETCS U B CAMHUX CIIOBax
KopoJis, coobmaromux o npeanonoxennn @oprunOpaca Bo BTOPOI clLeHe
nepBoro akta: «[Ipunuio B ymanok [...] koponeBcTBo» (128, «thinking [...]
Our state be disjoint and out of frame», 947). Cam ['amneT B KOHIIE TIEPBOTO
aKTa ONpeJeNsieT MOJIOKEHUEe CBOEH CeMbU U POJMHBI, U CBOE IPHU3BAHHE
«BOCCTAHOBUTB» CTapbIil MOPSIIOK, OOIIEN3BECTHON (HOPMYITUPOBKOM, HHTE-
TPUPYIOLIEH BBIIETPOUUTHPOBAaHHbBIE (POopMbI 0003HaueHus: «The time is out
of joint [...] I was born to set it right!» (953; 3To u ecTh BBIpa)keHHe, Iepe-
BeneHHoe M. Jlo3uHckuM kak «Bek pacmiatancs», 151).

B npame Oonee getanbHO pa3BepHYTHIN, a HAMM TOJIBKO MPOWIIIOCTPU-
POBaHHBI MOTHBHBIN Psif] TO3BOJIIET OCO3HATH, YTO CyMacOpoaHash peyb-
Macka ['amiera comepkUT B cebe CyIIECTBEHHOE MOTUBHUPOBOYHOE COOT-
HoiieHue. To CBOMCTBO peun, YTO OHA KaK KOJOKOM «out of tune and harshy,
COOTBETCTBEHHO COCTOSIHMIO 'amiieta, «ommopenymo2o om pa3yMeHbs ca-
MOTO ce0s», BOIUIOMIAET B Apame (PopMy OTpakeHUs pe3ysbTaTa MpecTyI-
Horo paerictBusl KnaBaus, kotopoe mpuBeno k «state be disjoint and out of
frame». Utak, B peun repos 3aji0’keH MOTHBHUPOBOYHBIA MOPSIOK, (hopma
OTpakeHUs MPEACTABISIET COOON MPUUNHHO-CIIEICTBEHHYIO CBSI3b B MOTUBA-
[IMU: B TUIAHE CEMAHTHUKHU TaMJIETOBCKAas peYb IO €€ MOITHUUECKOMY MOTHUB-
HOMY TPU3HAKY MOJHOCTBIO MOBTOPSIET MOCEACTBUE NpecTymuieHus: Kias-
musi. B TO jxe BpeMsi, COTJIaCHO MOTUBHPOBOUYHON CUCTEMHOCTH, BO3SHHUKIIIEH

12 Pycckmii Bapuant «['ammera» Illexcnmpa mmtupyercs B nepeBone M. JlozmHckoro:
Vunvsam Hlexcnup, Tparennu, Mocksa 1989, 119-248 (kypcus moit. — K. K).

13 AHIIMIACKUI TeKCT apaMbl muTHpyeTcs no u3ganuio: The Complete Works of William
SHAKESPEARE Comprising His Plays and Poems, Hamlyn 1984, 945-980 (xypcus moit. — K. K.).
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B JCMCTBUM JpaMbl, Ta e CyMacllenlas pedb OKa3bIBAETCS CTpaTeruye-
CKHMM 3JIEMEHTOM B BBIMOJIHEHUH 3aJauu-Tipu3Banus ['amiera, B ero crpeM-
JICHUH «BOCCTAHOBUTDH paCIIaTaBLIMICS Bek». Tak MpOSBIsSETCS ceMaHTHYe-
CKasi IBYJIMKOCTh TaMJIETOBCKOW PEYH: B OJTHOM CBOEM acIieKTe OHa, B (op-
ME€ OTpPaXEHUsT — TOYHee: KaK IMOITHUYECKAs] CTPYKTypa OIpeAeTIeHHON
(bOpMBI penpe3eHTaInl, — IMOBTOPSIET TO, UTO NMPUHAICKUT 00pasy Kias-
nust (MPeCTyIUIEHUIO, TOMY CTapoMy, UTO TpeOyeT mpeoOpakeHus ); B APYroM
CBOEM CEMaHTHYECKOM AaCIIEKTE, BHITEKAIOIIEM U3 MOTUBUPOBOYHOMN JIOTUKHU
JIECTBUS, OHA OTpaxkaeT (UaCTUYHO B HEHM BOILIOIIAETCS) caM IMpoIlece Ipe-
obpaxxeHus. JlBoiiHOe ceMaHTHUUYECKOEe OompefelieHne croga Iamiera, co-
3JaHHOE B JIBYX Pa3HBIX MOATHYECKUX CTPYKTypax: 1) B psily MOTHUBHBIX
BapuaHTOB «out of»; 2) B MOTHBHPOBOYHOW CHUCTEMHOCTH, 3aJIOKEHHOU
B JICWCTBUU JpaMbl IPUBOJUT K 4YeTKOM nuddepeHmanum aAByx THIIOB IO-
CTynKa — craporo npecryruienus: Kimasaus, u HoBoro gena ['amiera, B oj1-
HO M TO € BpeMsl OTpaXkalollero M Mpeodpa)xarolero HEeHaBUCTHOE eMy
npectymieHue. [Ipu Takom yIBOEHHM MPOUCXOJUT TOHKOE CEMaHTUUYECKOE
pa3BETBJIICHUE COOTHOUICHUS C¢108a—0eid. Bo3HUKAIOUIME TaM CMBICTIOBBIC
HIOQHCHI MO3Ke PACIO3HAIOTCS HaMK B poMaHe TypreHeBa «Pynun», B miaHe
MOATUYECKOTO0 O(OPMIICHUS 1064, BO MHOTOM BOCXOJSILIErO0 K CBOEMY
npetekcty «[ammieT». Peub uaeT He TOTBKO O TOM, UYTO B XYyJOXECTBEHHOM
mupe kak «["ammera», Tak u «PynuHa», B pe3yibTaTe CMBICIOBBIX Audde-
peHuuanui, Ha YpOBHE CEMaHTUUYECKOTO OQOPMIICHHUS CHUMAETCS TeMATH-
Yyeckasi MapKUPOBAHHOCTD MPOTUBOIIOCTABIICHUS c106a deny. U3 «amieTtay
Iexcrpa nmopoxkaeH UHTEPTEKCT B «PyauHe» Mo NMpUHITUITY CTPYKTYPUPO-
BaHHOCTH B JIpaMe OTHOIIIEHUS CII0Ba, — IMPEJICTABIISIONIETO CO00 ompee-
JIEHHBIA THUII MOBTOpa (CM. cyMmacHIequIyo peub 'amiiera, myTeM YHCTOTO
OTpaXEHUsI PACKPBIBAIOIIYIO CYTh MPECTYIUICHUS KOPOJsi), — K KpeaTuB-
HOMY CJIOBY (cM. Ty ke peub ['amiieta B ee QyHKIIMU TpaHCHOPMHUPOBATH
mup). Benp Henmb3s 3a0bIBaTh, YTO MMEHHO 3Ta MpoOjeMa BBIIEISIETCS
B «JIOHKUXOTOBCKOM» WHTepTekcrte B «PymunHe» (cM. oH-Kuxora kak wuc-
TIOJTHUTETISI U COUMHUTEIS POJIei, KOHCTPYHUPOBAHHBIX B PA3HBIX «TEKCTaX»),
C KOTOPBIM B MEXTEKCTOBOM CHUTEME pOMaHa «TraMJIETOBCKHID HHTEPTEKCT
BCTYIIaeT B TECHYIO CBsI3b. OH CEMAaHTHUYECKH MPOJOIKACT aKIEHTHPOBATH
M3JIOKEHHYIO TaM MPOOJIEeMAaTUKy «OPUTHMHAIBLHOCTU»!4, MpOSBIIsIOIIEHCS
B 3HAUYUTEILHOM OCJIOKHEHHH CMBICTIOBOM CBSI3U «CIIOBA» C «IEIOM.

B «I'ammete» Ilekcnupa ceMaHTUYECKU-CIOKETHOE PA3BUTHE ITOM CBSI-
31 OueHb 00raTo.!5 UToOBI XOTh MPUONM3UTENTBHO BBISICHUTH €€, CIICAYET pac-
CMOTpETh Mapajuleu3M ceMaHTu3auuii nosisienus [Ipuspaka B mepBoM akTe
U TIpeficTaBiIeHus «MBIIEeTOBKIN» B TpeTheM. CaMblii BAXKHBINA 3JIEMEHT Tapast-
JIeTU3Ma CBOJIUTCSI K CEMaHTHYECKOMY oOlpeseNieHuto Buaenus [lpuzpaka

14 BpifielIeHHYI0 XyJIOKECTBEHHYIO NMPOOIEeMaTH3ALUI0 TEMbl «OPHUTHHAIBHOCTH» CM.
B «["amnere Ill{urposckoro yezna» Typrenesa.

15 Cp. ¢ Tem, uto B camoii cratbe Typrenesa «I'ammer n JJoH-KuxoT» oTTeHsiercs oren-
Ka dena I'ammera. Kak ykaseBaetcs B pabote M. A. TypbsHa: «/laTCKuil IPHHII HA TTOBEPKY
OKa3bIBAeTCS U HE CTOJb yke OeznestenbHbIM». M. A. Typvsan, Yxa3. cou. 193.
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KaK CLEHMYECKOIo 3peiuiia, OTKPhIBAIOIIErocs Mepe/l HEKOTOPbIMHU 3pUTe-
nsmu. bepHapo, pacckaspiBas 'opanino o TaMHCTBEHHOM (pUrype, KOTOpyro
oHU ¢ MapuemioM IByMSI MUHYBIIMMU HOYAMH MMEJIHU CIyyail BUIIETh, He-
CKOJIBKO pa3 CBS3BIBACT MOTUBBI 8UOCHUsL Y peuu/c106a. Bo-TIepBBIX, OH Mpe/-
noyaraer, 4yrto I'opaumo, «ecnu npuspax siBUTCS onsiTh, / IlycTh B3IMUISIHET
caM U MycTb e2o oxmukuem» (122, «if again the apparition come / He may ap-
prove our eyes and speak to it», 946); I'opaliio HaMepeH BBICIYIIATh TO, YTO
BepHapmo paccka3biBaeT O 3araJo4yHOM siBiIeHUU (cM. «speak of thisy, Tam
xke). Pacckaz TakuM o6pa3oM He UTO MHOE, KaK MCTOpusl, TpeOyromas Ciy-
aTeNel M CITyIaHus («story»), B KOTOPOM pacCKa3bIBaeTCsl 00 YBUICHHOM:

1 IBIHEM BHOBB Ha IITYPM TBOUX YIIIEH, And let us once again assail your ears,
s naweeo pacckasa HEMPUCTYITHBIX That are so fortified against our story,
Bce, umo mot 6udenu (123) What we two nights have seen (946).

ITpeBpailieHue yBUIEHHOTO B PAaCCKa3bIBAEMYIO HCTOPUIO ITpEKpallaeTcs
B MOMEHT, KoT/1a peub bepHapo npepbiBaeTcsi TPEThUM, 3aMEUEHHBIM yKE U
T'opamuo nossnenuem Ipuspaka («Tc-c, 3amonuu! Cmompu, BOT OH OISTH!»
(123, «Peace, break thee off; look where it comes again!», 946). Utak, ['opa-
1IN0 BCTPEUAETCS C MPEBPAIIIEHHBIM B paccKa3 3peuileM, KOTOPOe BCe-TaKu
HE MOXET ITOJTHOCTBIO 3aBEPIIUTHCS B (POpME paccKa3aHHOW UCTOPUH —
HUCTOpUSI TPeOYeT OMATh BOCHPHUATHS B BUJE BU3YAJIbLHOTO TMEPEKUBAHUS.
Heob6xoauMocTh TepeBOIUIONIEHNS HOBOTO BUJIEHUSI B ITOBECTBOBAHHUE aK-
LIEHTUPYETCS BBIIIEYKa3aHHBIM O0OO3HAUEHHWEM TOTO, UTO clioBa bepHapmo
MpepBaHbl HEECTECTBEHHBIM 00pa3oM. C Apyroil CTOPOHBI, 3Ta Xe Hamo0-
HOCTH BBIPAXaeTCsl BCE YMHOXAIOIUMUCS MOTUBHBIMU BapUaHTAMU Jiceld-
Hus 3acmasums Tluspax 3a2060pums, KOTOPbIE B TEKCTE ApaMbl pa3BUBAIOT
crierupuuecknuii crokeT. OH HECET CMBICT HOMPEOHOCHU MOJIKO8AHUsSL UCTO-
puu nosiBienus: [Tpuspaka — MCTOPUHU, CTAHOBSIIEHCS BCe JIMHHEE W pas3-
BETBJICHHEE, HO JI0 KOHIIAa HUKAK He JOBEACHHOW B (hopMe HAppaTUBHOTO
pacckaza. U3-3a HoBoro nosiBnienus [Ipuzpaka bepunapao He ynaercs qocka-
3aTh cBOIo ucrtoputo. Ho u cam Ilpuspak, mo-BUAUMOMYy B KOHIIE KOHIIOB
COTJIACHBIM 3arOBOPHUTH, JIOJIKEH OTKA3aTbCS OT CBOErO0 HAMEPEHHUS HU3-3a
rojoca «moroiero neryxa». Hemoma Tlpuspaka CeMaHTUYECKU OIpPEIes-
€TCSl KaK 3a0epiHcanHocmp pedu, a B CIOXKETEe, Pa3BUBAIOIIEM MOTHUB 3dcmd-
sumsb Ilpuspax 3a2060pumbs, BOTUIONIAIOTCS Pa3HbIE 3TAIbl pPa3BEPTHIBAHUS
KaKON-TO HAYATOW, HO MHOT'OKPATHO MPEPhIBAEMOM UcHmopuu, 3aTaJJOUYHOCTh
KOTOPOH B IJIAHE COOBITUHHO-CIOKETHONH MOTHUBHOHN CHCTEMBI ITOSIBIISIETCS
kak Hemoma llpuspaka, He paCKpBIBAIOIIETO CYTH CBOEU MCTOPUU, U HE Ja-
IOIIETO JPYTUM J0 KOHIIA UHTEPIPETUPOBATh ee. B nmpame momyepkuBaeTcs
CTpEMJICHHME 3puTeleil cleHbl, pasbirpaHHoi [Ipu3pakom, BBI3BATH €ro
caMOpacKpbITHe. MHOTOKpaTHOE OOO3HAYCHHE OMCYMICHBUs U NPepeanHto-
cmu OKUJAEMOTO TOJIKOBAHUS UCTOPUHU, BOIUIONIEHHOW B TosiBiieHuu [lpu-
3paka, BBIIBUTAET HA MepeaHUN ITaH W300pakeHHe MpoIecCyalbHOCTH WH-
TepIpeTay UCTOPUU: HauaThlii bepHap0 u npoaomkeHHblid Mapiennom,
a manee Ilpuspakom paccka3 JOJDKEH OBITh JOBEACH 1O CBOErO KOHIIA
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l'amiieToM, €AMHCTBEHHBIM IEPCOHAXKEM, MpeAHA3HAUECHHBIM BBICIYIIATH
cnosa Ilpuspaka (cMm. MueHue [opanuo: «xiasHych, / UTo Ayx, HeMOH s
Hac, eMy oTBeTUT»,127; «This spirit, dumb to us, will speak to him», 947). Nu-
tepec ['amiera, 3putensi-cnymatens [Ipuspaka m pacckazaHHOM 3TUM IO-
CIIEIHUM MCTOPUHU OPUEHTHUPOBAH Ha Gopmy mpencrasienus: «TBoit obpas
Tak 3aragodcH, 4to 5 / K tebe B3piBato» (142, «Thou com’st in such a gues-
tionable shape / That 1 will speak to thee», 951; cp. co cioBamu, TOJIKAIOIMUMU
I'opammo obpatuthes k Ilpuspaky: «Question it, Horatio», 946).16
IMoapiTOXKMBAsI CKa3aHHOE, MOXHO YCTAaHOBUTH, YTO BBICTYIUICHHUE
ITpuspaka cemaHTUUECKU PABHSETCS TeaTPAIbHOMY CIIEKTAKIIIO CO 3pHUTE-
JISMU W BTSHYTBIM B 3TOT CHEKTAKIb aKkTepoM, [ aMjeToMm, TOKEHCTBYIO-
UM JIOBECTU JI0 KOHIIA COOCTBEHHYIO MCTOPHIO, HAUAlIO KOTOPOU Mpel-
CTaBJICHO B 3araJlo4HoOi (hopMme crieKTakis. 3aragouyHoCTb (POPMbI COCTOUT
oTyactu B TOM, uTo [Ipuspak monroe BpeMs XpaHHUT CBOIO HeMOTY. Hemoma
SBIISIETCS. MOTHBOM, IIO3BOJISIIOIIMM OIPEIEIUTh KOHKPETHOE MECTO IO-
sBienust [Ipu3paka B nzobpaxeHnu Tod ucropuu ['amiera, KOTOPYIO OH,
B POJIM aKTEPA-UCIIOJHUTENS — M KakK IO03KEe BBIICHUTCS: pexuccepa u
aBTOpa — COOCTBEHHOM MCTOPHUU, CaM JOJDKEH 3aKOHYUTh. VMIUTMITUTHOE
ceMaHTHuecKoe omnpenenenue [lpuspaka B kauecTBe Hemoil CYeHbl OTChUIAET
JAHHBIA CIIEKTAKIb K «MBIIIETOBKE», BBEICHHON TaKXE€ HEMOW CIEHOW,
CMBICJT KOTOPOH CBSI3BIBAETCS C nposocoM!’. B 3TOlf MOTUBHOM CHCTEMHOCTHU
MMOJITBEPKIAAETCSL TOCTOBEPHOCTH Mpeanonoxenus: ['opamuo, uro [Mpuspax
M0 CBOEH (PpyHKLMM MpecTaBisieT coOOi KaKoil-To mposor: «prologue to the
omen coming on» (946). Ilo BeIIeOOHAPYKEHHON CEMAaHTHYECKON KOHKpE-
THU3aIlMY, TTPOBEACHHON B JpaMe, 3HAUMTEILHBIM OKa3bIBA€TCS HE TOJBKO
CIIOBO «omen», pudmyromiee ¢ MOCIEAYIONMMI MOTUBHBIMU BapHaHTAMU
«foreknowing» (947; cM. B pycCKOM TEKCTE: «IIPEABECThS», «BO3BEILAIOIINE
0 TpAAyIIeM», «IIpeaBuacHbe», 126). bojee BECOMYIO CMBICIIOBYIO HATPY3KY
HECET «IIPOJIOT» B CBOEM 3HAYCHHH 86edeHuUsi B KAUECTBE CTPYKTYPHOM yacTu
MPEACTABIEHHON TeaTpallbHOH Mbechl. COTIACHO 3TOMY CMBICIIOBOMY OIIpe-
nenenuto, nosieieHue Ilpuspaka mmeer (yHKUHMIO Tposiora B TOH IIbece,
KOTOpasi Ha CIIEAYIOIIEM 3Talle CBOETO pPa3BEepPTHIBAHUS, B IPEICTABICHUN
«MBILIETOBKMY, TOXKE MOJIb3YETCs ONPENEICHHBIM IIPOJIOTOM, B AHTTTUHCKOM
TeKCcTe Ha3BaHHBIM «dumb show» (962; T. e. mpeacTaBIEHHE TAK K HEMOE,

16 CM. O4YeHb IPOIYKTUBHBIE Pa3MBIILUICHUS UCCIIEOBATENIBHUIBI O BBIPAYKEHUN «quUes-
tionable shape» B xuure: Catherine BELSEY, Shakespeare and the Loss of Eden. The Construction
of Family Values in Early Modern Culture. New Brunswick, New Jersey 1999, 160: «What is a
questionable shape”? A shape, perhaps, which prompts a question, a signifier whose significance
is unknown? Does the term ,,shape” imply the possibility of alternatives, of other shapes? Has a
shape no shape of its own, no proper shape? Or might this figure change its shape at will, on the
basis that there is behind the appearance a substantial, if immaterial, identity, whether angel or
demon?».

17.CM. BO3BpAIlleHHE CIIOBA IIPOJIOT» BO BTOPOIl CLIeHEe IATOTO akTa, rae 'ammer pac-
cKaspiBaeT I'opalyio o cBOeM IIOCTYIKE B OTBET Ha IoBeneHMe [mibaeHcrepHa M PozeH-
kpanua: «Ere I could make a prologue to my brains, / They had begun the play» (977); cp.
«Tamer: [...] Moit yM He COUMHMII eltie nponoza, | Kak npuctynui K uepe» (235).
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Kak npuszpak Obul HeMbIM — ‘dumb’). MHTepripeTanus maHTOMUMBI TaKkKe
3a7epikana 1 otiaoxkeHa y Odenun (eM. «UTo 310 3HAUMT [...] MOXKET OBITh,
9Ta CIIeHA TMOKa3bIBaeT cojiepkaHue mbechl? [...] OH HaM CKaXeT, 4YTO 3Ha-
YUJIO TO, YTO OHM ceiuac IokasbiBaiau?», 183-184, — Ha 3TH BOIPOCHI,
onHako, Odennst HUKaK He MOIyvaeT YAOBIETBOPSIOIIErO e OTBETa), KakK U
nctuHHoe TonkoBaHue [lpuspaka y amiera, KOTOpPBIM cHauama JOJDKEH
BCTPETUTHCS C OECCIIOBECHBIM MPHU3PAKOM, a IMOTOM BBIHYKIEH OTKa3aTbCs
OT CKOPOTO JIEUCTBHSI.

N3 mapamienbHOCTH CEMAaHTHUECKON XapaKTepUCTUKH TMOSBEICHUS
[Tpuspaka u nmpeacraBineHus «MBIIIEIOBKI» BBITEKAET OCO3HAHUE BOCIIPHU-
HUMATENEeM JpaMbl TOTO, UYTO OHU B OJIMHAKOBOH Mepe MPEACTaBIISIIOT OO0
TeaTpajbHbIC CIEKTAKIIM, B pa3HbIX (pa3ax pa3BepThIBAHHUS 00O3HAYAS «HC-
TOPHUIO», «PACCKA3BIBAEMYIO» ['aMIIeTOM, — aKTEPOM-PEKUCCEPOM-ABTOPOM
cBoel «mbechl», — B «l'amiere» lllekcnimpa, KOHCTPYHUPYIOIIETO yKa3aH-
HYI0 GOPMY CAMOPACKPBITHS U CAMOOIIPE/IEIEHUSI CBOETO IIaBHOT'O TepOsl.
B aT0ii nepapxuueckoit cucreMe, B paMkax KoTopoi nbeca Illekcrinpa npe-
CTaBNsieT «Imbecy» ['amiera (Bech CIOKETHBIH IMyTh reposi) B popMe BBIfC-
JICHWSI B HEW pa3HBIX MUKPOIIbEC, MHOTOKPATHO pa3pabaThiBatOTCsl (hOPMBI
oTpaxkeHus. OHU U OYEPUMBAIOT TOT MOITUYECKUM cioit «["amiiera», KOTo-
PBIil UHTETPUPYETCS B «IOHKUXOTOBCKHID MHTEPTEKCT B poMaHe Typrenesa
«Pynun». B npame Illekcnupa riaBHbIN Trepoil H300pakeH TaKUM ke oopa-
30M COUMHHTENIEM (PUKTUBHOTO TEKCTa, B KOTOPOM OH — peabHbIM aKTe-
pPOM B YCJIOBHOM IO3TMYECKOM MHpE — ydacTByeT, kak B «onH-Kuxore»
CepBanTeca. Ato yuyacrue I'amitera, Jon-Kuxora u Pymuna (mociaemHero
CM. KaK repos pellapsa-Tpyoaaypa u fin’'amant) B TEKCTaX, COUMHEHHBIX UMU
CAMHMHU U MPEJICTABIISIIONTUX TaKue (POPMBI — MOJHOTO WJIM YACTUIHOTO —
OTpaXeHUs NIPYTUX JINTEPATYypPHBIX TEKCTOB, KOTOPBhIE BO3HUKAIOT B aKTE
KpeaTUBHOTO, «CBOOOIHOT'0» TIEPETBOPEHUS, SIBHO POJHUT HA3BAHHBIX IEp-
COHaXeH B MHTEPTEKCTyallbHOH cucteme pomana TypreHeBa «Pynun». «/le-
JIO» 3THUX TEPOEB, MEXKJY MPOYUM, CBOAMUTCS K TOMY, UTOOBI BIUIOTH O
METATEKCTyIbHOTO YPOBHS MOITUYECKUX CTPYKTYP B OJTHO U TO K€ BpeMs
CcOMM3UTH IpyT ¢ ApyroM u auddepeHIupoBaTh GOPMBI TOBTOPEHUSA-OTPA-
KEHUSI U UX CBOOOTHOTO MOITUIECKOTO IMEPEBOTUIONICHHUS.

[Toatnka o6pasza I'amyeTa Tak ke YTOHYEHHO BBIIBUTAET MpoOiema-
TUKY COOTHOIICHUS UMUMUPOBAHUS-OMPANCEHUSL N MEOPEHUsl, KAaK U POMaH
CepBanrteca. CounHsisi CBOIO «Ibecy», l'amyieT MPOXOIUT IyTh YCBOCHMSI
TBOPUYECKOI'0 MOAX0Aa K MUPY U K camoMy cebe. JIBa TeaTpaibHBIX CIEK-
takis (npeacrasienus [Ipuspaka u «MBIIIETOBKU») MO XOy MCTIOJTHEHUS
TamiieToM NpegHa3HAUCHHON €My POJIU B «ITbECe», KOTOPYIO OH CaM COYH-
HSIET, BRIPUCOBBLIBAIOT J[BA BBIJEIIEHHBIX MOMEHTA TpaHCchOpMAIUU repost —
TOH TpaHchoOpMalMM, KOTOpas IMOITUYECKH pealn3yeTcss Kak pa3 uepes
TeMaTuzaiuio ¢hopm ompascenuii. Benb [Ipu3pak B Hauasie qpaMbl XapakTe-
pusyeTcs uepe3 aTpubyT ero mnojaoOus ymepiiemy Kkopoiro: «Mapuemt:
[Toxox Ha xopoist? I'opauuo: Kak Tel cam Ha ce0s» (124, «Mar. Is it not like
the king? Hor. As thou art to thyself», 946; cp. «Ber. Looks it not like the king?
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[...] Hor. Most like», Tam xe). O6pa3 [Ipuspaka moguepkHyTO BOILIOLIAET
CEMAHTHYCCKHI MOTHUB MOXCOeCcmsa ¢ camum co0oti IO OTHOIIICHUIO K yMep-
memy kopoito: «5 momio koposst / Tak cxoxu ase pykm» (134, «The appa-
rition comes: I knew your father; / These hands are not more like», 949). Tem
BakHee, 4yTo ['aMJIeT 1aeT MHOE ONpeielIeHUe BO3MOXHOCTH BUJIEHUS CBOETO
oTHaA:

TamyteT: OTternt!.. MHe KaXeTcs, €ro s BUXKY. My father, — me thinks I see my father [...]
TlNopanwmo: I'ne, mpun?

lamer: B ouax moeit aymmm, In my mind’s eye [...]

Tl'opamwo. [...] On uenoBek ObLT, UemOBeK BO BceM;  He was a man, take him for all in all,

Emy nooobuvix mue yorce ne 6cmpemums (133) I shall not look upon his like again (949).

B cBsI3HOCTM TIPOIUTUPOBAHHBIX CEMAHTHUYECKHUX XapaKTEPUCTHK oOpasa
[Tpuspaka oOHapyXuUBaeTCsS BaXXHOE CMBICIOBOE OTTeHeHue: B I[lpm3pake
BOIUIONIAETCS. TO CXOACTBO C YMEPIIMM KOPOJIEM, KOTOPOrO PealibHO He
CyliecTByeT mocie ero cMeptu (cM. «EMy MOmOOHBIX MHE yXe He BCTpe-
TUTBY), TOJBKO B kenanusx [amiera. OmHaKo uaean KOpoJis, KOTOPOTo
lamer mpumepxuBaeTcss B CBOEH OIIGHKE OTIA, HE CYIIECTBOBAI W IPHU
*u3HM crapuiero ['amierals. C TOUKM 3peHUs] KOHCTPYMPOBAHUA JpaMaTu-
YeCKOro Hauajia Croketa lamiera, T. €. 3aBSI3KM T'aMJIETOBCKOM «ITbECHD),
XYI[O)KCCTBCHHLII\/'I 3aMbICC]TI COCTOMUT HE TOJIBKO B TOM, 4YTO B HpHSpaKe
O0OBEKTUBUPYETCS TalfHOE IYyIIEBHOE XelaHue ['amiiera BCTPETUTH CBOETO
mobumoro orua. CBA3HOCTh CEMaHTHUECKUX ompeaeneHuil [1puspaka cBo-
JIUTCSl K BBISBIICHUIO JTpaMaTHUECKOTO TMpeaHa3HadeHus [amiera BOCHoJ-
HUTH TPOOEITT B Oblmuu mModHcOecmseHHocmu CO CTapbiM KoposeM. [amiier,
COTJIACHO 3aBsI3Ke, PA3BUTOHN B €T0 «IIhece», HAJICIICH IpaMaTHIeCKUM 3a]1a-
HUEM C030amb peanvbHblli 00pa3 HANoAo0ue yMepliero oTiia yepe3 caMoro
ceOst (coOcTBeHHOE MylIeBHOE JKellanue). B Hapymienun HemoTwl [Ipuspaxa
yJIOBUMa H3HaualibHasi (a3a IMPETBOPCHHUS B JEHCTBUTEIBHOCTh CAMHUM
Iamierom o6pasza, TOXIECTBEHHOTO IO CXOJICTBY CTapoMy Kopouto. ['epoii
caenyet 3a [Ipuspakom mo Toit mpUYUHE, YTO 3TOT MOCIEIHUMN TaKON HaTy-
PBI, KaK ero aymia:

A 9TO OH cenaeT Moeii ayte, And for my soul, what can it do to that,
Korna ona 6eccmeptha, kak on? (143) Being a thing immortal as itself? (951).

«ITpeca» T'amiera HampaBjieHa Ha BBISICHEHUE 3araflOYHOCTH (DOPMBI
CO3MJIaeMOTO UM 00pa3a oTla (CM. CKa3aHHOE YK€ O MOTHBE «questionable

18 MBI BIIOJIHE COTJIACHBI C MHEHHEM, YKa3bIBAIOIINM Ha pasnuuue [Ipuspaka u ymep-
IIIero KOPOJIsi, C OMHON CTOPOHBI, U PeabHOTO M B ITyIlle IpeJcTaBIeHHoro I'ammeroMm obpa-
30B kuBOro crapuiero 'ammera, ¢ npyroit: “There is a vital difference between the image Ham-
let has of his father and that shown on stage and described in the text”. R. 4. FOAKES, Hamlet
versus Lear. Cambridge 1993, 153. Cp. «the old Hamlet his son imagines and we hear about is not
the same as the figure embodied in the Ghost, who confounds these simplicities by combining an
heroic stance which assumes revenge as normal and necessary with a Christian morality» (154);
«The speaking Ghost brings to life an old Hamlet who is very much a part of Hamlet’s present
world, unlike the ideal of his father as warrior-hero Hamlet has elsewhere in the play» (169).
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shape» Ilpuspaka), o 4yem, KpoMe SIBHOW TeMaTH3aIlMH, CBUJETEIILCTBYET U
obpamenue I'amnera x I[lpuszpaky ycirosHvivu HamMeHOBaHUSAMH: « TBOM 00-
pa3 Tak 3aramadeH, uto s / K mebe 63visaio: 'amier, mosenutenp, / Orel,
nepkaBHbIM laTuaduH, oTBeTh MHe!» (142). YCIIOBHOCTh Ha3BaHUM, YKa3hI-
Balollas Ha peajbHOEe HecoBmaaeHue Ilpuspaka ¢ oOpaleHUsIMU, aapeco-
BaHHBIMU eMy ['aMJleTOM, TEMATUYECKH aKIICHTUPOBAHA B AHTJIMMCKOM TEK-
cre: «I’ll call thee Hamlet, / King, father, royal Dane» (951). Utak He ymycka-
€TCsl U3 BUJY, YTO HECMOTPS Ha CXOXKecTh [Ipu3paka ¢ ymepmmMm KopoJieM
(«Tak cxoxu 1Be pyKu»), BUJIEHHE, OTpaxkaroiiee oopa3 crapuiero ['amiera
HEomodcoecmeumo ¢ mem, 4mo 6 nem ompaxcaemes. To, yero I'amreT xxax-
JIET BCTPETUTH (00pa3 oTia), eMy NpeAcTouT co3aaTh. Ilporecc co3manus
MPOUCXoauT B (GopMe CHSTUS 3arajoyHoctu obpaza Hemoro Ilpuspaka:
cHavaJla HapylIeHHEM €ro HEMOTHI, TIOTOM IIpe/CTaBlIcHHEM «MHBIIIenoB-
KW», CLECINICHUEM €€ HEMOM U «3By4YHOI» yacteil. K mpolieccy «rpeTBOpeHust
B JICWCTBUTEILHOCTH» UCTUHHOIO 00pa3a yMepIIero KOpoJs B TBOPUECKOM
akte ['amyera, OTHOCHUTCS OTKa3 reposi HOBOMY KOPOJIO B €ro IMpochOe.
Knapauit xouetr HacTpouTh I'amjeTa oTpaxaTh €ro COOCTBEHHBINH 0Opa3:
«bynp 3meck, kak Mb» (131, «Be as ourself in Denmark», 948). He ymosie-
TBOpsist moOyxnenust Knapnus, ['amieT BMeCTO 3TOTO MOKAa3bIBAET «B 3€p-
kaje» (195) To «cokpoBeHHelIIee», uTo B ayme KopolieBel oTpaxaer «pac-
aThIBaHUE BeKa» (CM. «l set you up a glass / Where you may see the inmost
part of you», 966). I'epoil co3gaer UHbIE BO3MOKHOCTH OTPAKEHUS, YEM TE,
yero KiaBauit Tpedyet oT Hero — pedb WIET HE O YeM MHOM, KaK O BhIOOpe
Oeticmesusi ompasicenuss B popMe Odena-crioéa B paMKaX TeaTpaJIbHOTO CIICK-
TaKJIs, B KOTOPOM ["aMyieT, roBOPSIINI U JeHCTBYIONINI aKTep AEPKUT «KaK
OBl 3epKaJIO TIepe MPUPOJON: SBIATH TOOPOJETENN €€ K€ YepPThl, CIIeCH —
ee ke OOJMK, a BCSIKOMY BEKY M COCJIOBHIO — €ro MOJ00Me M OTIEYATOK»
(180, cp. «to hold [...] the mirror up to nature; to show [...] the very age and body
of the time his form and pressure», 961).

Xon odopMieHus U mpeacTaBieHus: ['amiaeTom pa3HbIX PopM oTpaxe-
HUH PACKpPBIBAET TPAHCPOPMAIMIO CAMOTO Teposi, 3aMETHYI0O B M3MEHEHUU
€ro TOJIKOBAHUS YMEPIIIETrO KOPOJIs. ITO U3MEHEHHE TTOKA3bIBAETCS B HECOB-
MaJICHUU JIByX GopmM oTpakeHus oOpa3a crapmero ['amiera — [Mpuspaka u
«MprmenoBku»!®. Koponb, B npeacTaBieHHON ciieHe « MBIIIETIOBKNY, OYe-

19 B HecoBIAJEHUM MPOSIBIAETCS TO ITOITUYECKOE PA3BUTHE CHCTEMBI PACXOXKICHUH
B JpaMe, KOTOpoe ¢ pa3HbIX Touek 3peHus ocsemtaet JI. C. BelroTckuii, nHTEpIpETUPYS MPO-
LiecC 10 XO/ay KOTOPOro «BCE BpeMs AeHCTBUE YKIIOHSETCs OT [...] HameueHHBIX (abyinoit
mmyTeit». B pe3ynpTaTe 3TOro MOCTOSHHOIO «yKJIIOHEHHS» OTKPBIBAETCS B [paMe BO3MOXHOCTb
JUTSE CO3aHMs TaKuX (popM yaBOEHMsI, KOTOPBIE 110 MX (PyHKIIMHU MPECTABISIOT cOO0 pa3Hble
(OpMBI OTPAKEHUIL: B CIOKETEe OTpakaeTcs Hepeann3zoBaHHas ¢adyna, B (PUKTUBHON ClieHe
yOuiicTBa KOpoJIs B cajly — peanbHOE 3710JeHCTBO U T. 1., 1O MOMEHTA, KOTJa B KOHIIE PaMbl
IIPOTUBOIIONIOXKHBIE IIYyTH «BAPYI CXOAATCS B OIHOM OOLIel TOUYKe, B Pa3ABOCHHOH ClieHE
youiictBa xopons». JI. C. Bwieomckuii, Tlcuxomorus mckyccrBa. MockBa 1987, 179-180.
NmenHo nostuyeckuii peHOMEH pa3aBOEHHs B M300pakeHUH CLIEHbI yOUICTB (Cp. apryMeHT
uccinenoBarens: «['amier, COBEpIIEHHO HEMOHSATHO MJISl 4ero, IBaXIbl yOMBaeT KOpPOJs»,
177), koTOphIif BRITOTCKHMIT TONKYeT KaK CPEeICTBO 3aKAHUMBAHMS IBYX PA3IMYHBIX JIMHUH
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BHUJIHO 3aHMMAET APYTyIo MO cpaBpeHuIo ¢ [1pu3pakoM Mo3uIMio B OTHOLIE-
HUU K KopoieBe. [Ipuspak, xoTs u npemocreperaer ['ammera oT HeoOmy-
MaHHOT'O THEBHOI'O MOPHIBA yMa WJIM YA MPOTUB MaTtepu, cuutaer [ep-
Tpyay BuHOBHOHU (cMm. 147, 952), ecnmum He B yOmiicTBe, TO B TOM, YTO OHa
nogapwia cBor o6oBbs Kiasanio. AKTep-Koposib, HAMPOTUB, COBCEM I10-
JIPYTOMY OTHOCHUTCSl K CBOEH JKeHe, KOTopask UCTHHHO OOUWTCS 3a MyXka, W
JIOOPOBOJIBHO KJISTHETCS €My B BEUHOH JI00BU M BepHOCTH. Koposp BUIUMO
OTKJIOHSIET oOelIaHue TaKOro poja, W JaXke 3apaHee OIpaBIbIBaeT OyIy-
LIYI0 HEBEPHOCTH JKEHBI, IIPEANOIOKUTEIBHO BBITEKAIOIIYIO U3 HECOTJIaco-
BAHHOCTH YeJIOBEUECKOM cyab0nl (fate) u Bomu (will): «Thl HOBBII Opak OT-
Bepria Hanepen, / Ho s ympy — u 3ta mMbicib ymper» (188, 963). M3 aToro
SIBCTBYET, YTO BBIOMpAsi Bce HOBBIE M HOBBIE (OPMBI OTpakeHUs oOpasza

neiictBust (pabyiasl U croxkera), CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO 3Ta DPa3BsA3Ka OPraHUMYECKU
BCTPAMBAETCS B PsI, COCTABIICHHBINH U3 pa3HBIX GOpM ynBoeHHit/oTpakeHuii (cM. ITpuspak —
Mpeiuenoska — Cuena yo6uiictB). Tem cambIM OOHapyXHBaeTCsl B TEKCTE OIpeeseHHas
CEMAHMU1ecKas Momueayus, B KOTOPOM pPACKPBIBAETCS HENMPABWIBHOCTb HCXOMAALIEIO OT
JI. H. Toncroro, n yka3aHHOro M BBIFOTCKMM MHEHHS, COIVIACHO KOTOPOMY «HEBO3MOXKHO
MPUIYMaTh KaKoro-110o mpasaonoo0Horo oObsicHeHus [...] peyaM u nocrynkam» ['amera
(169-170). Ha namm B3rasim ceMaHTHYeCKash MOTUBALIMS BBIIAET ceOsl B MpoIlecce CIOKEHHe
pAoda pasnuunvix opm pazogoeHuti/ompasicenuil IO X0y Pa3BUTUS IEHCTBUS, U3 KOTOPOTO
B HACTOSIIEH CTaThe MHTEPIIPETUPYIOTCS BBIIIEYKa3aHHbBIE TPU IJIaBHBIX 3JIEMEHTA.

Crienyer 3amMeTuTh, YTO BBITOTCKHII B cBOeil panHell pabore «Tparemust o amiere,
npunue [Jarckom, V. Illexcnmpa» cam XapakTepusyeT ApaMy KaK COCTOSIIYIO «H3 OTpaxe-
HUI»; cp. LIeJI0e OTIpeIeIeHUE B «PETUTHO3HON-CMBICIIOBOM — COBCEM OTJIMYAIOLIEMCS OT 00-
OCHOBAHHOTI'O B Hallleil paboTe — MHTEPIPETALIMOHHOM KOHTEKCTe uccienoBanus: «OHa Bes
— U3 OT3BYKOB, U3 OTOJIECKOB, U3 OTPAXECHHUH, U3 paccKa3oB, MOHOJIOTOB, BOCIIOMUHAHUIA,
BMJICHU, TeHEH, IIPeICTaBICHUI, UT'PbI, ITECeH — 0e3 IeHCTBUsL, — U 3TOMY COOTBETCTBYET €e
BHEIIHOCTh — IPO3a U CTUXH, — Oerble U pu(MOBAHHBIE, U OTPBIBKU, U CLICHBI, U MECHH, 1
MOHOJIOTM — YepeayloTcs, TOYHO OOJIOMKM, OCKOJKU uero-to. IloumcTtune, 310 mipacedus
npoekyuid» (yxas. cod. 265). XoTs uaeiHsli (oH WHTepIpeTali BIroTckoro He coBmamaer
C HalllMM, TeM He MEHee HeJb3s He 00pallaTh HaM BHUMaHHE Ha TOT (aKT, YTO UCCIIEAO0BATEINb
yKe B 3TOI cBOell paHHEH MHTEpPIIpETALMH BBISICHSET, — XOTS €Ile B JPYTOM CMBICIIE, YeM
B Oojiee mo3aHEM pa3bope TeKCTa, — JABOHCTBEHHOCTH ApaMbl. OHa BBITEKAEeT U3 TOrO, YTO
«IeHCTBHE pa3BaMBAETCS», YeMy U OyIyT COOTBETCTBOBATH [IBa KOHIIA ITbECBHI, TOYHEE:
YaCTUYHOE OTCYTCTBHE HACTOSIIEro ee oKoH4YaHMs. CMBICT Jpambl, IPOTEKAIOIIEH 10 Xomy
pa3BUTHUS IEHCTBUS «B MOJIYAHUM», «KMOT OBl paccka3arh yxke ymepumid ['amier, n6o B ero
JIylIe COBEPIIMIOCH BCE 3TO», OJIHAKO, «3TOT BTOPOM CMBICI HE paccKa3aH, HE JIaH B IIbece,
yHeceH B Mormry» (yka3s. cod. 263). IlepBasi BeTBb JeiicTBUs (BHEIIHS, pealibHAs [pama, «B
CIIOBaX»), «BHEIIHAS MOBECTh TpareAum» JOJDKHA ObITh pacckazaHa [opamuo (cM. Tam xe).
Benp HecMOTpst Ha TO, YTO IO MHEHUIO BBIrOTCKOTO, B ipaMe paccKa3bIBAIOT «IIOYTH BCE»
(cM. 266), Bce ke BBIACTSETCS OJMH Tepoil 0COOHSIKOM — ['opaiuo, KOTOPBId «CTOWT BHE
Tpareauu, He JIefCTBOBATENb, 4 ee co3eplaTeib M paccka3zyuk [...] OH CUMBOIM3UDYET 3pU-
TeJls, CMOTPSIILEr0 B MOJTYaHUU BCIO TPAreuio, ee pacckas, ee BUIUMBbIA cMbIci» (283). Oco-
OGEHHO aKIEHTUpYeTCs 3Ta ocodast GyHKLHUS MepcoHaXka B KOHIIE ISTOrO aKTa, KOTOPBIH caM
MIpeACTaBiIseT COOOH CTPYKTYpPY Pa3IBOCHUS, TaK KaK B HEM M300PaXeH «OOUH aKkm 6 08yx
cyenax», OJUHAKOBBIX «IIOYTH IO JIEHCTBYIOUIMM JIMLAM M 10 IMAHTOMHME MX: IlepBas Ha
Kkiagbuime — Bce 3a rpobom Odenun, cMoTpaT 60prdy 'amiiera u Jlaspra B ee moeure,
BTOpas — Karactpoda Bo ABOpIE. 37eCh TOYHO B JBYX ITPOEKIHUAX OJHO U TO xe» (285, Kyp-
CHUBBI IPUHAJUIEKAT BIrOTCKOMY).
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otua (cM. Hemoii [Tpuzpak — rosopsimmii [Ipuzpak — Hemas cueHa B «MblI-
IIEJIOBKE» —> TOBOPSIIAS CIIEHa B TOM e CIIeKTakie u T. 1.20), [amier, ¢ BU-
[y TIOCTOSIHHO OTKJIAJbIBAIOLIUI CBOE JEJI0, HA CAMOM JIeJIe YIIOPHO 3aHST
€ro BBITMOJIHEHUEM, IO XOJIy 4ero OH MpPeoOpa3OBBIBAET CBOE BOCIPUSITUE
OTLA, T. €. IEPECTPYKTYPUPYET U caM o0pa3, Tpedyromuii orpaxkenus: [Tpu-
3pak, TOJKAIONMNA ero OTOMCTUTh KIlaBauio, MepeBOILIOmAaeTCsl B KOPOJIs-
My>Ka, IPOILAIOLLEr0 BUHY CBOEH keHe. B mpoluecce «0TcpoUnBaHus» CBOETO
«Ienay, «MeJUIMTeNbHOCTHY ['aMieT Ha caMoM Jelie JTOXOAHUT 0 HOBOTO
TOJIKOBAHMS OTIA, M TEM CAMbBIM IMPEBPAIIAETCS B IEPCOHAXK, CO3PEBAIOITUH
JI0 POJIM UCTUHHOTO KOPOJISi, KOTOPBIA CIOCOOEH BBECTH HOBBIN MOPSAOK
B CTapble TPAIUIUU (B pe3ysbTaTe CBOEro «cpaxeHus» ¢ Jlasprom [Namuer
nepeopMUpyeT CBOEro MPOTUBHHUKA B HACTOSIIETO apyra, mopydaer dop-
THHOpAcy, Bpary poJvHBI, HOBO€ KOPOJEBCTBO, T. €. IPUHUMAET €r0 B HO-
BOM POJIM COOTEUECTBEHHUKA U T.A.) OH OymeT JOCTOMHBIM YyBaKaeMoro,
MEePEPOXKIEHHOTO UM OTI[A, KOT/Ja caM IMpeodpa)xasich MOl HOBBIM MTOHUMA-
HHUEM CTapOTo KOPOJis, U TpaHCHOPMUPYS ITUM U ero obpas, OH BbIpacTaeT
B UCTUHHOE OTpPa)X€HUE CBOErO0 HOBOTO MOHUMaHUs. Torjga, B MOMEHT pas-
BSI3KM M3HAYAIBHOU MHTPUTH, 3aJI0KEHHON B «1ibece» ['amiiera, repoil cMo-
JKET 3aKOHYUTh COYMHEHME ITOU «IIHEChI», U UCIOTHEHNE MPEIOCTABICHHON
B Heil emy ponu2!. JloBeAmmii 10 KOHIIA CBOE «CIIOBO», OH IMOJHOCTBHIO 3a-
KaHUMBAET U CBOE «JIEN0»?2, TBOPUYECKU MEPECTPYKTYPUPYS CTapblie (HhOPMBI
OTPaXCHUU.

OH oka3bIBaeTcsi TepoeM, BoBce He gajieckuM oT Toro [lon-Kuxora,
KOTOPBI B COOTBETCTBYIOIIEM MHTepTeKcTe B «PymuHe» pagocTHO OCBO-
0O0XTACTCS OT HABSI3aHHBIX MY JIOKHBIX (DOPM OTpaKeHUIA.

20 TTpu cueHe pa3Bs3KU B KOHLE IISITOrO NEWCTBUS MOTUYEPKUBAETCS, YTO €€ CMOTPHUT
IyOJIMKa Kak CIeKTakib: «BaM, TpeneTHbIM 1 OJeqHbIM, / Be3MOIBHO CO3epLaronM Urpy»
(245); «You that look pale and tremble at this chance, / That art but mutes or audience to this act»
(980).

21 Cm. onpeneseHre ['aMieTOM BBIIIEYIOMSHYTON CIIEHB! yOMICTB B KOHIIE ApaMbl Kak
«acty. DTO CIIOBO B TEKCTE CONEP)KUT [1Ba 3HAUeHUs: 1) meiicTBme B mbece; 2) neiicTBue
B CMBICIIE desa, nocmynka, cogeputenust. Cp. yKa3aHHBIN BTOPOH CMBICIIOBOI OTTEHOK ¢ (op-
MYJIMPOBKOM, TaHHOM B CJIOBax MEPBOrO MOTWIBIIMKA B Hadaje ISATOrO NEHCTBUSL: «BCSIKOE
JIeHiCTBHe UMEET TPH CTAThU: IEHCTBHE, TIOCTYIIOK 1 coBepieHue» (225). Cp. «an act hath three
branches; it is to act, to do, and to performy» (974).

22 Cp. ¢ xputrueckoif 3ametkoii: «Thus [...] the source of his notorious “delay” — becomes
the measure of the distance between the Prince and his fellow revengers, emerging as the prime
index not of the diseased will of the protagonist, but of his human greatness» (Leah SCRAGG, Dis-
covering Shakespeare’s Meaning. An introduction to the study of Shakespeare’s dramatic struc-
tures, London and New York 1988, 136).
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